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英国安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处
作 者 推 荐
《费泽尔波特•斯顿普》系列（6册）
FIZZLEBERT STUMP SERIES (6 BOOKS)

[image: 9781526612038.jpg]中文书名：《费泽尔波特·斯顿普：从马戏团跑到图书馆的男孩》（1）
英文书名：FIZZLEBERT STUMP: THE BOY WHO RAN AWAY FROM THE CIRCUS AND JOINED THE LIBRARY
作    者：A.F. Harrold and Sarah Horne
出 版 社：Bloomsbury
代 理 人：ANA/Emily Xu
出版时间：2012年，2020年出新版
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿/样书
页    数：256页
类    型：7-12岁少年文学/冒险

Shortlisted for Hull Children's Book Award (2013)
Shortlisted for Hazlegrove Book Award (2013)
Shortlisted for Southwark Book Award (2013)
Shortlisted for Rotherham Children's Book Award (2013)
Shortlisted for Stockton Children's Book of the Year Award (2013),
Shortlisted for Coventry Inspiration Book Award (2014).
Brighton's Young City Reads choice for 2017.

内容简介：

Fizzlebert Stump是一名住在马戏团的小男孩，母亲是杂耍演员，父亲是大力士，他不用上学，老师都是团里的成员，英文科、数学科各有老师，也有法文老师，虽然他从没有听过老师说过一句法文，而每一个晚上，当他重复地把自己的头伸入狮子张开的血盆大口里，台下就会响起惊叹的欢呼声。

对许多小孩来说，Fizz的生活很有趣，但他却感到很孤独，因为马戏团里都是大人们，他没有朋友。有一天，一位观众把一本书遗留在坐位上，这是一本从公共图书馆借来的书，于是Fizz首次踏入图书馆，并决定要申请一张图书证。没料到，这张图书证引起轩然大波，Fizz更遭到一对领养老年金的老夫妇绑架，想到爸妈的关怀、想到团里人员对他的好，还有跟狮子、海狮等动物的情谊，他要回家，他还能回到马戏团吗？

内文插画：
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[image: 9781526612045.jpg]中文书名：《费泽尔波特·斯顿普和胡须男孩》（2）
英文书名：FIZZLEBERT STUMP AND THE BEARDED BOY
作    者：A.F. Harrold and Sarah Horne
出 版 社：Bloomsbury
代 理 人：ANA/Emily Xu
出版时间：2013年，2020年出新版
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿/样书
页    数：272页
类    型：7-12岁少年文学/冒险

Winner of the Rotherham Children's Book Award (2014).

内容简介：

马戏团来了一家魔术师家庭，他们是太太Barboozul、丈夫Gildas和儿子Wystan，全家人都长有胡须，他们是马戏团里的新星，表演的魔术，既神秘、有趣，又带点可怕。不久，马戏团里发生了许多奇怪的事情，先是狮子的塑料假牙不见了、小丑们的红鼻子失踪了，团长也一下子没了脾气，就连马戏团的表演证也没了，演出要停止。Fizz决定要找出原因，这一切会跟胡须男孩Wystan有关吗？

内文插画：
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[image: Fizz 3.jpg]中文书名：《费兹伯特•斯顿普：追寻鱼的男孩》（3）
[bookmark: _GoBack]英文书名：FIZZLEBERT STUMP: THE BOY WHO CRIED FISH
作    者：A.F.Harrold and Sarah Horne
出 版 社：Bloomsbury
代理公司：ANA/Emily Xu
出版日期：2014年，2020年出新版
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿/样书
页    数：304页
类    型：7-12岁少年文学/冒险

卖点提炼：

这是“费兹伯特•斯顿普系列”的第三部，是大获成功的《费兹伯特•斯顿普：从马戏团跑到图书馆的男孩》的后续之作。

费兹伯特的最新历险故事，妙趣横生又机灵古怪。 
出人意料的幽默，精彩绝伦的语言，会让人边读边哈哈大笑。
作者是一位表演诗人，极其擅长在一些活动及学校里表演。

[bookmark: bio]内容简介：

这是一个奇妙的故事，故事里有一个男孩、一只狮子、一头海狮、一群鱼(比过去少些)、一个可能的海盗、一只喜怒无常的公鸡和一条令人大吃一惊的章鱼。

费兹伯特•斯顿普住在一个马戏团里，他的妈妈是一个小丑，他最好的朋友是一个大胡子男孩，他每天晚上都会把自己的头伸进一头狮子的嘴里。除了这些之外，费兹伯特实在是个再普通不过的男孩。

一条名字叫“鱼”的海狮失踪了，费兹伯特追寻着它逃跑的踪迹来到了水族馆，水族馆有一个奇怪的海盗主人——斯普拉特•哈多克将军，那里有一条喜欢藏起来的章鱼，还有一些带着彩色标记的鱼。水族馆也出问题了，鱼(不是那条叫“鱼”的海狮，就是鱼)失踪不见了，将军怪到马戏团的头上。费兹伯特能揭开这个谜团，躲开一条过分热情的鳄鱼，找到他的朋友吗？

内文插画：
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[image: https://images-na.ssl-images-amazon.com/images/I/51YEzqCpfzL._SX324_BO1,204,203,200_.jpg]中文书名：《费兹伯特•斯顿普和大力士女孩》（4）
英文书名：FIZZLEBERT STUMP AND THE GIRL WHO LIFTED QUITE HEAVY THINGS
作    者：A.F.Harrold and Sarah Horne
出 版 社：Bloomsbury
代理公司：ANA/Emily Xu
出版日期：2015年，2020年出新版
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿/样书
页    数：320页
类    型：7-12岁少年文学/冒险

Shortlisted for The Sainsbury's Children's Book Prize (2015).

内容简介：

这是在马戏比赛中的一场重要的马戏表演，但是费兹伯特却没什么角色可演，他不再需要把头伸进狮子的嘴里，因为狮子退休了，用鳄鱼代替狮子的表演却因为一些原因行不通。费兹能及时找到他的新角色吗？大胡子男孩能找到他失散多年的父母吗？他们的新朋友爱丽丝是一个专业的花艺师，同时还是一个深藏不露的大力士，她能在马戏团找到合适的位置吗？

这是一个关于马戏比赛的故事，孩子们可以从故事中学习如何认识自我，同时还可以了解关于一些奇形怪状的蔬菜的问题。完美的疯狂之作，对那些喜欢看《阿甘先生》系列和雷蒙·斯尼奇的《不幸历险》系列的人来说，这本书会是最好的选择。

内文插画：
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[image: Fizzlebert Stump: The Boy Who Did P.E. in his Pants by [A.F. Harrold, Sarah Horne]]中文书名：《费兹伯特•斯顿普：穿着内裤上体育课》（5）
英文书名：FIZZLEBERT STUMP: THE BOY WHO DID P.E. IN HIS PANTS
作    者：A.F.Harrold and Sarah Horne
出 版 社：Bloomsbury
代理公司：ANA/Emily Xu
出版日期：2016年，2021年出新版
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿/样书
页    数：336页
类    型：7-12岁少年文学/冒险

内容简介：

在森林中迷路并被错认成一个粗野的女孩之后，费兹伯特·斯顿普突然发现自己在学校里醒来。这可和他之前那些训练、和海狮踢足球的“正常”生活大不相同。可是为什么没有人相信费兹属于马戏团呢？他还能回去吗？还是他不得不永远在这个学校里坐得笔直，集中注意力听课呢？

这是一个关于友谊、成长、身份认同，和一次很幸运的花粉过敏事件。

内文插画：
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[image: Fizzlebert Stump and the Great Supermarket Showdown by [A.F. Harrold, Sarah Horne]]中文书名：《费兹伯特•斯顿普和的超市对决赛》（6）
英文书名：FIZZLEBERT STUMP AND THE GREAT SUPERMARKET SHOWDOWN
作    者：A.F.Harrold and Sarah Horne
出 版 社：Bloomsbury
代理公司：ANA/Emily Xu
出版日期：2016年，2021年出新版
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿/样书
页    数：304页
类    型：7-12岁少年文学/冒险

内容简介：

费兹伯特·斯顿普正面临大灾难！铃铛团长把马戏团卖了！新的买主强迫所有人去他的超市工作！但是不管怎么努力，费兹和他的朋友们真是一点都不擅长整理货架、卖土豆、或者帮助小老太太们拿购物袋。最糟糕的是，他们的新制服居然没有亮片！不可忍受！费兹能找到一个拯救马戏团的办法吗？还是他们必须要永远忍受平克博特尔先生和他那烦人的记录板？

这是一个关于老朋友、新敌人、一些非常麻烦的勒索，和一个穿着大猩猩衣服的男孩的故事。

内文插画：
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[bookmark: productDetails]作者简介：

[bookmark: OLE_LINK2][image: See the source image]A.F.哈罗德（A.F. Harrold）是一位英国诗人（1975年至今）。他为成人和儿童写作，也在歌舞厅、学校、酒吧和地下室、田野和室内表演。2008年，他被选为格拉斯顿伯里音乐节网站的驻场诗人，2010年他担任切尔滕纳姆文学节的驻场诗人。2007年，他获得了切尔滕纳姆全明星大满贯赛冠军，他的作品在BBC广播4台、广播3台和BBC7台播出过。他积极参与学校的工作、开办工作坊、表演，并出版了几本诗集。他拥有许多书、一堆帽子、一些好主意和一把胡子。他曾获得许多奖项：

The Worlds We Leave Behind
Longlisted for the Carnegie Medal for Writing (2023).
Shortlisted for the Carnegie Medal for Illustration (Kate Greenaway Medal) (2023).
The Afterwards
Longlisted for the CILIP Carnegie Medal (2020).
Featured on EmpathyLab’s Read for Empathy 2020 list.
The Song From Somewhere Else
Longlisted for the CILIP Carnegie Medal (2018) and ULKA Book Award (2018).
Shortlisted for the CILIP Kate Greenaway Medal (2018), Mythopoeic Award for Children’s Fantasy (2018), Calderdale Children's Book Award (2017), Teach Primary New Children's Fiction Award (2017).
Winner of the Amnesty International/CILIP Honour (2018)
Featured on EmpathyLab’s Read for Empathy 2018 list.
The Imaginary
Longlisted for CILIP Carnegie and CILIP Kate Greenaway Medals (2016).
Shortlisted for Leeds Book Award (2015), Sheffield Children's Book Award (2015), Redbridge Children's Book Award (2015), The English Association 4-11 Picture Books Award (2015), St Helen's School Library Service Book Award (2016), Haringey Children's Book Award (2017).
Winner of the UKLA Book Award (7-11 category) (2016) and British Book Design and Production Award (children's category and overall winner) (2015).

[image: C:\Users\admin\Documents\WeChat Files\wxid_60hcikxi86wp22\FileStorage\Temp\1706765238453.png]莎拉·霍恩（Sarah Horne）在英国的德比郡长大，和几只山羊还有一个哥哥一起。九岁时，她为了试图解释清楚自己想要剪的复杂的发型而学会了画画。作为一个超过20年画龄的插画师，她最开始是给《卫报》《周日独立报》《印刷周刊》等出版刊物做自由插画师，开启了她的插画生涯。她也为耐克、宜家、丘园等客户做过广告设计。2010年，莎拉出版了Paws, Claws and Frilly Drawers和Tantrums and Tiaras这是她在第一次在Stripes出版社出版独立创作并插画的少年文学小说作品。莎拉已经给100多本书绘制了插画，包括Charlie Changes into a Chicken系列，the Fizzlebert Stump系列，Llama United以及Ask Oscar等。她喜欢在自己的作品中加入细节和额外的视觉叙事。她用蘸水钢笔和墨水等传统画材起稿，并用数字化设备完成它们。莎拉现在的工作室在伦敦。她近年获得的奖项包括：
LoLLies Award 2023
Waterstones Children's Award 2020
Dundee Children’s Book Award 2018
Winner Rotherham Children’s Book Award 2016
Shortlisted Sheffield Children’s Book Award 2015
Waterstones Childrens Prize : Charlie Changes Into A Chicken
Sainsbury's Book Award

感谢您的阅读！
请将反馈信息发至：版权负责人
Email：Rights@nurnberg.com.cn
安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处
北京市海淀区中关村大街甲59号中国人民大学文化大厦1705室, 邮编：100872
电话：010-82504106,   传真：010-82504200
公司网址：http://www.nurnberg.com.cn
书目下载：http://www.nurnberg.com.cn/booklist_zh/list.aspx
书讯浏览：http://www.nurnberg.com.cn/book/book.aspx
视频推荐：http://www.nurnberg.com.cn/video/video.aspx
豆瓣小站：http://site.douban.com/110577/
新浪微博：安德鲁纳伯格公司的微博_微博 (weibo.com)
微信订阅号：ANABJ2002
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landed on its edge and rolled into the dark-
ness at the back of the ring,

Some long sticks of wood that were prob-
ably stilts.

I told you, Fizz said to the Ringmaster, as
he stood up.

The Ringmaster looked at him with his
mouth open, pointing with one hand at the

pile of Barboozuls who were still getting up,
and with the other at his underpants. (A splin-
ter from one of Percy’s plates had flown up
and cut his braces, dropping his trousers and
getting a huge roar of laughter from the
aowd.)

“They ... 1. but, he stuttered.

Percy Late came running out of the
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And Fizz saw, with a start, that it wasn’t a
log after all, it was a crocodile, and it was
chasing the sea lion out of the pool. A loud
snap of its jaws and a flick of its long tail saw
stillness return to the arena. Once again it
looked like a large green-brown log was drift-
ing in the middle of the water, and the Admiral
and his prize sea lion (who was also Fizz and
‘Wystan's prize sea lion) were stood on the
concrete beside the pool looking out at the
rippling water.

Spratt-Haddock leant down and said some-
thing into Fish's ear the boys couldn’t make
out, but Fizz got the feeling it was an
apology.

And then the show was over.

The Admiral, the sea lion and Philip the
otter stood in front of the little curtain and
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Where the nose goes, the rest follows, as the old
saying I also just made up has it

And so, with heaving breaths and bulg-
ing biceps, Alice kept on. Foo after foot she
plodded through the sawdust of the ring And
the elephant, trying to pull itself away from
this tight grip, began to slide.

Alice Crudge was pulling an elephant!

‘Come on!” she shouted. ‘Get out of my
show!”

The elephant, presumably witha sore nose,
gave in, gave up and began walking after her.
It was better than being dragged through the
sawdust. It was more dignified, and clephants
are big on dignity (they're big on most things,
but dignity is near the top: an embarrassed
elephant is something to behold, they blush
all over)

Alice had won!

Alice had tug-o-warred an clephant and
won.

Fizz was excited for her. He thought this
was one of the most brilliant things he'd ever
seen. He just knew he'd never be able to put
on a display like that. He was strong, sure,
but this was way out of his league. She was
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which would be weak, but delicious. And the
Badger would lay a lttle plate of sandiwiches
on the table and stretch and yawn and shake
himself.

And Fizz would notice how big Badger's
teeth were, how sharp, and would lft up one
of the sandrwiches and take a bite.

And the Badger would turn the key in the
front door so that it locked with a click. And
he'd drop the key into his waistcoat pocket
and pat it as if to make sure it were safe
and snug and secure. And the Badger would
chuckle a nasty little chuckle which he'd
turn into a cough and say; ‘O, my chest. The
winer air does get o it so. Oh yes, my little
boysicle”

‘And Fizz would wonder exactly what it was.
that was in the sanduwich he was eating, and
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image12.png
some, though not all, of these encounters
happen in the other Fizzlebert Stump books).

He bravely lowered another sprig of clover
towards Flopples’s snapping, snatching jaws,
and as he did so he heard someone say
something

I hate circuses, said a voice from just out-
side the caravan. (It sounded like a woman.)
“They give me the shivers

“Well then,” said a second voice (a man’s
voice, Fizz thought), ‘you're going to love
what happens next.’

I think it's the sequins and the leotards,’
said the first voice. ‘I find them a bit weird
I mean, what sort of sensible person wears
sequins? It can’t be safe.

“No more sequins, said the second voice

“That's a promise.

34~

Uh-oh, thought Fizz

He didn’t recognise cither of the voices,
but he recognised the gist of what they
were saying. They were saying that something

was going to happen to the circus. (And it wasn’t
going to be a good thing. Not if there wouldn’t
be sequins.)
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Fizz stood leant in the doorway, clutching
L i - \ == his booming chest and listening really hard.
Vo 4 i ; ¢ = He was afraid they'd heard the parrots” noise

= downstairs, But the noise of the television
was still rumbling up through the floorboards
SRY 0 | and the door to the hallway had’t opened., It
g A scemed he'd got away with i, for now.

He decided to leave the parrots’ room to

the parrots, and tiptoed along the landing to
2 the next door,

0 This was obviously the Stinkthrottles”
< bedroom, There was a thread of light from

between the curtains which lit enough of the

. room for him to be pretty sure there wasn’t

any wildlife lying in wait for him.

{ He switched on the light.

5 o\l “Thisroom, he had to admit, wasn't quite asbad
NAULT 2 asthe rest of the house, It still smelt. (Of course.)
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